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Cevirenlerin Notu

insan dili, aslinda sézlii bir dogal dizgedir. Yaziya gecirme, dil
icin ikincil asamadir. Dillerin yaziya gecirilmesi degisik yollardan
yapilabilmektedir. Olciinlii dillerin yaziya gecirilmesinde oldukca basit
ilkeler g6z 6niinde bulundurulur. Konusma dilindeki her ses birim icin farkl
bir isaret (harf) kullanilmasi, en dnde gozetilen ilke olmaktadir. Tiirkiye
Tiirkgesinin resmi alfabesinin olusturulmasinda seslerin her biri icin ayr1 bir
harf ihdas edilmesi buna iyi bir 6rnektir.

Gerek Tiirkiye Tiirkgesi gibi Ol¢iinlii dillerin sozlii tiiriiniin, gerekse
yazi dili tiirii olmayan, sadece konusma dili olarak kullanilan dillerin (mesela
agizlarin) seslerinin yaziya gecirilmesinde, resmi alfabelerde bulunmayan
Ozel isaretlerin kullanilmasi gerekmektedir. Farkli yazi sistemleriyle
kaydedilmis eski metinler {izerinde calisilmasi ve bunlarin yayimlanmasi
asamasinda da resmi alfabelerde bulunan isaretler yetersiz kalmaktadir.
Bunlara benzer durumlarda sesleri yazida en iyi temsil edecek sistemlerin
gelistirildigini goriiyoruz.

Aragtirmacilar arasinda birligi saglayacak, yayimlanan metinlerdeki
isaretlerin hangi sesleri temsil ettigi konusunda tereddiitleri ortadan
kaldiracak sistem arayislarinin en somut 6rneklerinden biri, 1886 yilinda
Fransa’da kurulan Ses Bilgisi Ogretmenleri Dernegi tarafindan gelistirilen
ve 2005’te son sekli verilen Uluslararasi Fonetik Alfabe (The International
Phonetic Alphabet)’dir. S6z konusu dernek bilahare Uluslararasi Fonetik
Dernegi (The International Phonetic Association) adini almistir. Yayinlarda
hem Dernek, hem de Alfabe genellikle IPA kisaltmasiyla gosterilmektedir.
Burada da Alfabe, genellikle IPA seklinde kisaltilmistir.

IPA, uluslararas: yayginligi ve prestiji en yiiksek olan ceviri yazi
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alfabesidir. Yayimlanmis yiizlerce calisma bu alfabeye hizmet etmistir.
Bu alfabe biitiin diinyada konusmanin tiirlii goriintimleriyle ilgilenen
fonetikciler, dilbilimciler, agiz bilimciler, filologlar, konusma bilimciler
(speech scientist), konusma ve dil terapistleri, isitme engelliler 6gretmenleri,
dil 6gretmenleri, imla sistemi diizenleyicileri gibi ¢esitli uzmanlar tarafindan
kullanilmaktadir.

IPA, herhangi bir dilin veya agzin iinliiler ve iinsiizler gibi parcali ses
birimlerinin gosterilmesinin yaninda belli parcalar iistii ses 6zelliklerinin
temsil edilmesi i¢in de kullanilir.

IPA, yaygin olarak biliniyor olmasinin avantaji sebebiyle Roman
alfabesine dayanmakta, ama baska degisik kaynaklardan ilave harfler
ve semboller de icermektedir. Dillerdeki seslerin cesitlerinin Roman
alfabesindeki harflerden cok daha fazla olmasi sebebiyle bu ilaveler gerekli
olmustur.

Alfabenin amaci, Dernegin 1888’deki ilkelerine dair ilk
beyannamesindeki ifadesiyle ‘ayirt edici 6zellik gosteren her ses icin, yani
ayni dilde bir kelimenin anlamini degistirebilen her ses icin ayr1 bir harf
saglamaktir’.! Bu sayede, Tiirkce kdr [car] ‘kazan¢’ ve kar [kar] ‘yagis
tlirii’ kelimelerinin ilk sesleri arasindaki fark, ¢ ve k’nin kullanilmasiyla
gosterilebilir. Sol [sot] ‘sagin ziddi’ ve sol [sol] ‘miizikte bir nota’
kelimelerindeki son ses iinsiizlerinin durumu da bunun gibidir.?

Alfabe; amac1 her ne kadar ‘her ses birim icin ayr1 bir harf saglamak’
olsa da, alt ses birimsel gosterime de imkan verir. Yani Alfabenin
hazirlanmasinda esas alinan ses birimsel ilke, bir tekil ses birim dahilindeki
fark edilebilir alt ses birimsel farkliliklarin gosterimine imkan saglamak
iizere, bazen bir kenara birakilir. Bu, temel simgelere eklenen diakritiklerle
veya diakritikler olmadan yapilabilmektedir. Ornek olarak Tiirkiye
Tiirk¢esinde yuvarlak iinliiler komsulugunda cift dudakli soylenen /v/ sesi,
[B] simgesiyle gosterilebilir: imlada ve ses birimsel gosterimde /kovuk/,
telaffuzda ve alt ses birimsel gosterimde [kofuk].

Alfabe fonetik olarak diizenlendiginden, herhangi bir konusma
sesini tam olarak simgelestirme kapasitesine sahip olmasi gerektigi farz
edilebilir. Oysaki bu, hi¢ miimkiin olmadig1 gibi, ne alfabenin amacidir, ne
de Diinyanin 3.000’e yaklasan dilindeki ses birimlerin gosterimine imkan

1 IPA’nin gelisimine, Dernegin tarihi boyunca, ‘ilkeler’ biitiinii rehberlik etmistir ve bunlar El Kitabinin
159-160. sayfalar1 arasinda yer alan Ek1’de listelenmistir.

2 Tiirkiye Tiirkcesinin alfabesi, her ses birime ayr1 bir harf ilkesiyle hazirlanmis olmakla birlikte, yukarida-
ki orneklerde ele alinan c ve k sesleri ile t ve 1 sesleri ayni harflerle gosterilmektedir. Zaten s6z konusu ses-
lerin ayr1 ses birim olmalari, yabanci kékenli kelimelerde s6z konusudur.
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saglar. Bir baska deyisle Alfabede verilen simgeler, bir bakima referans
noktasi olarak alinmalidir. Herhangi bir dildeki 6zel seslerin gosterimi,
dogrudan Alfabede verilen uygun simgelerin kullanilmasiyla saglanabilecegi
gibi, bunlar temel alinip onlara gerekli diakritiklerin eklenmesi veya cift
simgelerin kullanilmasiyla da yapilabilir.

El Kitabinin giris kisminda da belirtildigi iizere, diger bilimler gibi
fonetik de zamanla gelisir; yeni olgular ortaya ¢ikar, yeni teoriler gelistirilir,
eski problemlere yeni c¢oziimler bulunur. Herhangi bir bilimin gdsterim
sistemi, olgular1 ve teorileri yansitir; dolayisiyla zaman gectikce IPA’nin
yeni buluslara uydurulmasi gerektigi de dogal karsilanmalidir. Nitekim IPA,
1880’li yillarda ilk olusturulan biciminden sonra defalarca revize edilmistir.
El Kitabinda sunulan ve bu ceviriye konu olan Alfabe, Uluslararas: Fonetik
Derneginin 1989’da Kiele’de gerceklestirilen toplantisinda revize edilmis
versiyonudur.® Buna ve daha onceki degisikliklere ragmen Alfabe, Dernegin
on dokuzuncu yiizyilin sonunda gelistirilen Alfabesiyle dikkat cekici bir
stireklilik gosterdigi gozlenmektedir.

Ulkemizde yapilan ses bilgisi calismalarinda heniiz yaygin olarak
kullanilmayan bu alfabenin, biraz da yeterince taninmamasi sebebiyle
kullanilmadig1 diisiiniilerek boyle bir yazi1 hazirlama ihtiyac1 duyulmustur.
Bu amaca en iyi hizmet edebilecek yol olarak da, anilan dernegin FEl
Kitabinin, IPA’nin tanitilmasina yonelik ilk boliimiiniin cevirisinin yapilmasi
goriilmiistiir.

Cevirinin, simdilik iki kisim halinde yayimlanmasi 6n goriilmektedir.
Buradaki ilk kisimda, El Kitabinin 13. sayfasinda bulunan ‘Parcalar iistii’
basligina kadar olan yerin cevirisi sunulacaktir. El Kitabinin 3. sayfasinda
yer alan ve ‘1 Uluslararas1 Fonetik Alfabe Nedir?’ basligini tasiyan birinci
kismi, yukarida ozet olarak verilen bilgileri icerdigi icin burada cevirisinin
sunulmasina gerek goriilmemistir. O yiizden buradaki ceviri, El Kitabinin 2
numarali alt béliimiiyle baslamaktadir.

Ceviride kullanilan terimlerin miimkiin oldugunca Tiirk¢e olmasina
dikkat edilmistir. Ancak dilimizde heniiz tam olarak yerine oturmayan ve
iizerinde ihtilaf olan ‘fonetik’ (ses bilgisi ?) ve ‘fonoloji’ (gorevsel ses bilgisi ?)
vb. yabanci kokenli terimler, yanlis anlamalarin 6niine ge¢cmek icin simdilik
kullanilmak zorunda kalinmistir. Bundan baska, El Kitabinin kendisinde
olmadig: halde, birkac yerde Tiirkce drnekler verilmeye calisilmistir. Bunun
gibi aciklamalar “cevirenler” notuyla dipnotlarda verilmistir.

3 Her ne kadar burada gevirisi sunulan El Kitabinda IPA’nin 1989 versiyonu kullanilmissa da, Alfabenin bu yazi-
nin sonunda verilen bi¢imi, 2005’te yayimlanmis olan versiyondur.
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Ceviri
2 Fonetik Betimleme ve IPA Karti

IPA olarak bilinen fonetik gosterim sisteminin arka planinda, konusma
ve onun en iyi nasil ¢oziimlenebilecegi hakkinda birkag teorik varsayim
yatmaktadir. Bunlar asagidakileri icerir:

- Konusmanin bazi1 yonleri dilbilimsel olarak konuyla ilgiliyken,
(bireysel ses niteligi gibi olan) diger bazilar1 ilgili degildir.

- Konusma bir dereceye kadar bir dizi farkli sesler veya ‘parcali ses
birimler’ hdlinde temsil edilebilir.

- Parcali ses birimler pratik olarak iki biiyiik kategoriye ayrilabilir:
iinsiizler ve {inliiler.

- Unsiiz ve iinliilerin fonetik betimlemesi, nasil iiretildikleri ve isitsel
ozellikleri referans alinarak yapilabilir.

- Parcali ses birimlere ilave olarak, konusmanin vurgu ve ton gibi
bir takim ‘parcalar iistii ses birim’ yonlerinin de, parcali ses birimlerden
bagimsiz olarak temsil edilmesi gerekir.

IPA, biitiin halinde ‘IPA Karti’'nda 6zetlenmis ve Kartin boliimleri ek
5’te* ayr1 ayr1 verilmistir. Okuyucular referans olarak kullanmak {izere Kartin
fotokopisini alip biiyiitebilir. Kartin yapisi yukarida siralanan varsayimlari
yansitir. Asagidaki alt boliimler, Kartin ilgili boliimlerine yapilan
gondermelerle, bu temel varsayimlar baglaminda fonetik betimlemeye
kisa bir giris saglar. Bu giris sadece birkac énemli noktayla ilgili olabilir
ve fonetik betimlemenin daha esash olarak ele alinmasina ihtiyac duyan
okuyucular fonetik kitaplarina bagvurmalidir.

IPA’ya giriste, dillerden alinmis Orneklere gonderme yapmak
gerekmektedir. Burada miimkiin oldugunca c¢ok okuyucu tarafindan
haberdar olunan diller kullanilmistir; fakat siiphesiz pek cok ses icin bu
miimkiin degildir. Dillerin degiskeleri de bir sorun ortaya cikarir: biitiin
dillerin farkli aksanlar1 ve baska sdyleyis degiskeleri vardir. Belli bir dildeki
bir ses, bir kelimede 6rneklendiginde bu, o sesin, kelimenin sdylenislerinde
her zaman bulundugu anlamina degil, o kelimede sikca duyulabildigi
anlamina gelmelidir.

ingilizce hakkinda, burada referans, temel olarak iki degiskeye
yapilmistir: Genel Amerikanca ve Olciinlii Giiney Britanya Ingilizcesi. Bu
degiskeler anilan siraya gore ozellikle Birlesik Devletler’de ve Britanya’da,
haber biiltenleri gibi resmiyayinlarda yaygin olarak isitilir. Genel Amerikanca

4 Bu kartlar El Kitabinda hem bir biitiin halinde, hem de ek-5’te ayr1 ayr1 verilmistir (Cevirenler).
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bélgesel ayirimlari asan bir degiske olarak kabul edilir. Olciinlii Giiney
Britanya Ingilizcesi (‘Olciinlii’ teriminin bir ‘dogruluk’ yargisi anlamina
geldigi anlasilmamalidir) ‘kabul edilen telaffuz’un cagdas esdegeridir.
Bu, Giiney Dogu Ingiltere’nin, orada ve (cesitlenen asamalarda) Britanya
adalarinin diger boliimlerinde ve 6tesinde prestijli norm olarak kullanilan bir
aksanidir. Gerekli olan yerlerde bu degiskelerin 6zellikle birisine gonderme
yapilacaktir; fakat normal olarak ‘Ingilizce’ terimi hem Genel Amerikanca,
hem de Olciinlii Giiney Britanya Ingilizcesinde bulunan sesleri gostermek
icin kullamlacaktir. Siiphesiz cogu durumlarda ses, Ingilizcenin diger pek
cok degiskelerinde de bulunacaktir.

2.1 Konusma konusunda dilbilimle ilgili bilgiler

Bir bilim olarak fonetik her ne kadar konusmanin biitiin yonleriyle
ilgilense de fonetik gosterim, konusmanin dilbilimle ilgili yonlerine
odaklanir. Ornek verecek olursak IPA, Ingilizce imlada refuse biciminde
olan kelimenin, ‘stipriintii, dokiintii’ anlamindaki (['refjus]) ve ‘reddetmek’
anlamindaki ([r1'fjuz]) ile ilgili bariz fonetik olaylarin yazi cevirimi i¢in
simge saglar; fakat IPA, ‘derin, kisik, erkek sesiyle hizli konusma’ gibi
bilgileri gostermek icin simge saglamaz. Pratikte neyin dilbilimsel agidan
konuyla ilgili olup olmadig1 her zaman tam olarak belli degilse de, sadece
dilbilimsel olarak ilgili olanlari temsil etme ilkesi, IPA’daki simgelerin
hazirligini yonlendirir. Bununla birlikte daha fazla bilgi ihtiyaci, Ek-3’te
sunulan “IPA’da genisletmeler” baslig1 altinda gosterilmistir.

2.2 Parcali ses birimler

Konusma organlarinin hareketleri gozlendiginde, onlarin hemen
hemen siirekli hareket hélinde olduklar1 anlasilir. Aymi sekilde isitsel
konusma sinyali birbirini izleyen sabit durumlar arasinda degismez; fakat
bircok noktada asama asama degisir ve diger durumlarda cabucak gecen
olaylardan olusur. Ne konusma organlarinin hareketleri, ne de isitsel
sinyal, konusmanin acik bir ayrimini, birbirini izleyen fonetik birimler
hélinde verir. Bu, konusma acisindan temel olarak alfabetik yazimdan
etkilenenlere sasirtici gelebilir, fakat (6rnek olarak) x-ray filmlerinde ve
isitsel gosterimlerde agikca giin yiiziine ¢ikar.

Ornek olarak Ingilizce worry kelimesine karsilik gelen hareketler
ve isitsel sinyaller siirekli degisim gosterecektir. Sekil 1’de bu kelimenin
spektrogrami verilmektedir. Spektrogramlar isitsel sinyaldeki enerji
kaliplarini goriinebilir kilmanin bir yoludur. Spektrogramda zaman soldan
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stirmalan

saga ilerler ve karanlik bantlar, kelimenin sdylenisine gore ses aygitinin
degisen rezonanslarini yansitir. Worry kelimesine bakildiginda, kalibin
kesintisiz ¢ekildigi ve aktig1 goriiliir; birbirini izleyen sesler arasinda
herhangi bir sinir yoktur. Bununla birlikte kelime [wezii] olarak, yani [w] +
[el+ [1]+ [i] seklinde parcalara ayrilabilir. Bu parcalama, hi¢ siiphesiz
sesteki kayda deger degismelerin dilbilimsel olarak yapilabildigi yerlerin
bilgisinden etkilenir. Bir konusur kelimede degisiklikler yaparak ilerleyebilir:
ingiliz telaffuzunda, 6rnek olarak [weii] worry, [heii] hurry, [haii] Harry,
[heeti] Hatty, [heeto] hatter kelimelerinde oldugu gibi. Boylece fonetik
olayda, yukaridaki 6rneklerde dort nokta anlamli bir bicimde degisebilir
ve bu, ¢oziimlemede dort parcayla (parcali ses birimlerle) yansitilir. Diller
degismeye izin verdikleri noktalarda cesitlenebilir ve o yiizden parcalama,
bilinmeyen bir dilin ilk yazi ceviriminde kararsizliklara sahip olabilir (bk.
boliim 9). Bununla birlikte, sesleri diizenleme bakimindan diller arasinda
biiyiik oranda ortaklik vardir ve bilinmeyen/yabanci bir dilin parcalanmasi
hakkindaki bastaki tahminlerin cogu dogru kabul edilir.

8 ] T”‘WWIW‘T”WY‘WIW'T‘T’]M‘F”‘?F ""'lm‘T’_“"'l"""‘l“""T"""l LE R
U B . N
6 + 4 = Y
£ s + o+ + -
%4 + +HH + -
5 |
E 3 + + :g =
2 Fy 4 !I:) , '?;',; ]
B |
0'.- B — AL 1 L
0.1 0.2 03 04 0.5 0.6 0.7 time (s)
we 1 1

Sekil 1) Bir Giiney Ingiliz agzinda séylenen worry’nin spektogramu.

Fonetik c¢oziimleme, parcalarin sirast bakimindan konusmayi
betimlemeyi miimkiin kilan kritik bir varsayim iizerine kurulmustur ve daha
kritik bir varsayim olarak her parca, bir iiretim merkezi tarafindan karakterize
edilebilir. ‘Uretim’, bir konusma sesi iireten ses organlarinin aktivitesi icin
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kullanilan teknik bir terimdir. Hedefin betimlenmesi duragandir; fakat
bu, tiretimin kendisinin duraganlig kacinilmaz olarak icerdigi anlamina
gelmez. Yani, ornek olarak [1] (yukaridaki worry kelimesinde oldugu gibi),
dis eti cikintisinin arkasina (iist 6n dislerin arkasindaki yassilik) yakin dil
ucu tarafindan darlastiric1 bir yapima sahip olarak betimlenir. Dil ucu sekil-
1’de yer alan spektogramdaki 0.4 ila 0.5. saniyeler arasinda daha yiiksek
rezonanslarin algalan kalibinda yansidig1 gibi merkezden ve merkeze dogru
siirekli bir hareket yapar. Diger seslerde merkez sabit bir siire tutulacaktir.
Onemli nokta odur ki, parcalarin ve iliskili ‘merkez’ tasvirlerinin kullanimu,
kompleks ve siirekli cesitlenen konusma olaylarinin ¢ok ekonomik bir
¢Oziimlemesine izin verir.

2.3 Unlii-iinsiiz ayirim1

Genel olarak konusma, konusma siiresince havanin aktigi gecit
boyunca ses yolunun ardisik olarak daralma ve acilmasini gerektirir. Bu,
konusma aygitinin ii¢ kere (ilkinde dudaklar, sonra iki kere dil tarafindan)
kapandigi banana [ba'nana] veya [boa'mana] gibi bir 6rnekte acikca
goriilebilir; bu kelimede her kapanmay1 ses aygitinin bir acilmasi takip eder.
Pes pese gelen acilmalar, hecelerin temelidir ve o ylizden banana kelimesi
tic heceden olusur. Dizilimin agik kismi1 hecenin merkezi veya dorugu olarak
kabul edilir.

[b] ve [n] gibi ses yolunda bir kapanma veya yaklasik olarak kapanma
gerektiren sesler {insiizdiir. [2] ve [a] gibi ses yolunda acilma isteyen sesler ise
iinliidiir. Daha iyi bir ifadeyle, ag1zdan disar1 ¢ikan hava akiminin en azindan
yeterince zorlanmasina sebep olacak sekilde engellendigi sesler iinsiizdiir.
Yani, ing. hissing “sliklama, tislama’ kelimesindeki [s] sesi gibi tiirbiilansl
hava akimindan meydana geldigi duyulabilen bir ses, [b]’nin oldugu kadar
bir iinsiizdiir. Tam tersine, agizdan ¢ikan hava akiminin engellenmedigi
sesler {inliidiir. Unlii ve i{insiiz arasindaki ayirim, IPA’y1 destekleyen esas
yapida tanimlanan pargalar1 (parcali ses birimleri) gostermek i¢in temeldir.

‘Unsiiz’ ve “iinlii’lerin tamimlarindan ve ses yolunun tekrarlanan
daralmalar1 ve acilmalarindaki hecenin kokeninden, {inliilerin hiicre
cekirdegi roliinii oynamaya ve iinsiizlerin de hece sinirlarim1 belirlemeye
tam tamina uydugu sonucu cikar. Bununla birlikte, hecelerle ses tipinin
arasindaki iliski tam anlamiyla acik degildir. Bir kere, bir {insiiz ses, her seye
ragmen bir hece merkezi rolii oynayabilir. Oyle ki, Ingilizce button ‘diigme’
kelimesinin [batn] seklindeki yaygin telaffuzunda iki hece vardir; fakat
ikincinin cekirdegi, iiretilme seklinden anlasilacag: {izere, bir {insiizdiir.
Tersine olarak [jet] yet ‘heniiz’ kelimesindeki ilk ses eger uzatilacak olursa,
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[hid] heed ‘dikkat etme, dnemseme’ kelimesindeki {inliiye cok benzer ve
siirtlinmeye yetecek kadar daralma gerektirmez. Yine de [j] sesi, hecede
iinsliz olarak tanimlanan sesler (0rnegin [bet] bet ‘bahis’ kelimesindeki
[b]) gibi aym rolii oynadigindan, siklikla iinsiizler sinifina dahil edilir ve o
sekilde tarif edilir.

IPA Kartinda fiinliiler ve fiinsiizler icin, onlari tanimlamak {izere
kullanilan farkli teknikleri yansitan ayri boliimler vardir. Farkli teknikler,
iinsiizlerin daha kapali ve {inliilerin daha acik iiretimli olmalarindan dogar.

2.4 Unsiizler

Unsiizler, ses yolunun belirli bir yerinde daralma veya ‘kapanma’
gerektirdiginden, fonetikciler geleneksel olarak bir iinsiizii, onun ‘iretim
yeri’ (bogumlanma noktasi) acisindan siniflandirmislardir. Ornek olarak ten
‘on’ kelimesinin [t]’si, dilin {ist kenari ile iist dis eti veya disler arasinda hava
gecirmez bir kapanma gerektirir. Uretim yerinin fonetik tasviri, bununla
birlikte, orta sajital diizlem olarak bilinen, ses yolunun orta hatt1 {izerindeki
bir béliim veya ‘dilim’ {izerinde yogunlasir ve bu diizlemde kapanma, dilin
ucu veya uc kenarlar ile iist 6n dislerin arkasindaki kemiksi cikinti, yani
dis eti cikintis1 arasinda meydana gelir. Bu ses, o yiizden, dis eti olarak
tanimlanir. Sekil 2, ses yolunun farkl iiretim yerleri ile etiketlenmis orta
sajital diizlemini gostermektedir. Daha ileri 6rnekler olarak, pen ‘kalem’in
[pI’si cift dudakhidir (kapanma iist ve alt dudaklar tarafindan yapilir)
ve Ken’in [k]’si arka damaklidir (dilin arkasinin yumusak damaga veya
‘velum’a dayanmasi ile yapilir). Diger iiretim yerleri boliim 3’te 6rneklerle
gosterilmistir.

postalveolar

dorsum

e
=0

[eaBukreyd

Sekil 2) Ses yolunun, farkl: iiretim yerlerine gore etiketlenmis orta ‘sajital’ diizlemi.
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IPA Kartinda {iinsiizlerin ¢ogu icin simgeler, Kartin iist kismindaki
biiyiik tabloda bulunur. Uretim yerleri bu iinsiiz tablosunda ifade edilmistir.
Her siitun, tablonun iistiinde solda dudaks1 olandan sagda girtlaksi olana (ses
telleri tarafindan {iretilen iinsiizler) kadar, etiketlerde yansitilan bir iiretim
yerini temsil eder. ‘Dudaks1’ ve ‘dis-dudaks1’ terimleri, sirasiyla iist dudaga
dayanan alt dudak ve {iist 6n disler tarafindan iiretilen {iinsiizii gosterir;
diger durumlarda iiretim merkezi olarak adlandirilan sesin, bogumlanma
noktasinin karsisinda bulunan iiretici tarafindan iiretildigi cogunlukla kabul
edilir (dis etsiler, dil ucu veya dilin uc kenarlari ile {iretilir). Bunun istisnasi,
‘kivrik’ terimidir. Kivrik seslerde dilin ucu, normal pozisyonundan geriye,
dis eti cikintisinin arkasinda bir noktaya kivriktir. Genellikle dis etsi [1],
kendisini oteki dis etsilerden ayiran dil ucunun bu geriye kivriminin bir
derecesini paylasir. Sizicilardaki istisna durumunda, dissi / dis etsi / dis
eti ard1 icin sadece bir simgenin bulunduguna dikkat ediniz; gerekirse bu
iic yer, 2.8 boliimiinde tartisildig1 gibi, birlesik simgeler olusturmak {izere
ilave isaretlerin veya ‘diakritikler’in kullanilmasiyla ayirt edilebilir. Ornek
olarak, dissi / dis etsi / dis eti ard1 genizsileri, sirasiyla [n n n] bigimlerinde
gosterilebilir.

Unsiizler tablosunun sol tarafinda patlayici, genizsi, titrek vb. terimlerle
etiketlenmis satirlari, ‘liretim bi¢imi’ adiyla {insiizlerin bir baska biiyiik
tasviri boyutunu yansitir. Uretim bicimi, bir sesin iiretimiyle gerceklesen
bircok farkli etmeni kapsar. Biri, ses yolunun gerekli daralma derecesidir.
Eger patlayici [t]’nin iiretimi, hava gecirmez bir kapanma yerine, dil ucu ve
kenarlar dis eti boyunca 6nden arkaya akan dar bir kanal seklini alsin diye
degistirilirse, hava sizabilir. Hava akimu tiirbiilansa ugrar ve bu, fonetikte
sizma olarak bilinen bir cesit tislama sesi meydana getirir. BOyle bir ses,
sizic1 olarak adlandirilir. Bu durumda meydana gelen ses, Ingilizce sin’deki
[s] olacaktir. Oteki sizicilar [f] (ing. fin’deki gibi) ve [{]’yi (Ing. shin’deki gibi)
icerir. Eger ses yolunda az bir daralma yapilirsa, hava akiminin tiirbiilansa
ugramadig1 ve sizmanin isitilmedigi bir akict meydana gelir. Akicilara, ing.
yet'in basindaki [j] sesi ve Ingilizcenin cogu degiskelerinde red’deki ilk ses
(degiskeye gore [1], [{] veya [v]) Ornek gosterilebilir.

‘Uretim bicimi’, aym zamanda arka damagin (damagin, agzin arka
kismindaki yumusak kismi) yiikselmesi veya alcalmasi gibi 6nemli faktorleri
de igerir. Eger damagin bu kism1 ing. man’deki [m] ve [n] seslerinde oldugu
gibi algalirsa, geniz boslugunun tinlamalar1 seslerin olusumuna katkida
bulunur. Bunun oldugu yerdeki iinsiizler genizsiler olarak adlandirilir.
Yanal sesler, ses yolunun orta hattindan degil, yanlarindan kactig1 seslerdir
(ing. let'teki [1] yanal akicisi, Gal dilindeki lan ‘kilise (yer adi ogesi)’
kelimesindeki [1] yanal sizicilar1 gibi). Titrekler, havanin, hava akiminda
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stirmalan

titresen bir iiretici (bu durumda dil ucu) tarafindan araliksiz olarak defalarca
kapatildig1, Ispanyolca perro ‘kopek’ kelimesindeki [r] gibi seslerdir. Bir
titrek iinsiiziin titresmesinin bir devirindeki siireye benzeyen cok kisa bir
dokunma, ispanyolca pero ‘fakat’ kelimesindeki [c] gibi tek vuruslu olarak
adlandirilir.

Unsiizlerin tasvirindeki daha ileri 6nemli bir etmen, siitun veya satir
etiketlerinde gosterilmemistir. Bu, {insiizlerin 6tiimlii mii 6tiimsiiz mii oldugu
ile ilgilidir. Otiimlii {insiizlerde ses telleri, hava onlarin arasindan gecerken
titreserek akustik enerji iiretir; 6tiimsiiz olanlarda ise iiretmezler. Tablodaki
hiicrelerin solundaki simge [p] ve [?] gibi bir 6tiimsiiz {insiiz, sagdaki ise
[b] ve [m] gibi 6tiimlii bir {insiiz i¢indir. Otiimliilesme farkliliklari, bu iki
yonlii ayirmayla gosterilenden aslinda daha hassastir; bu yiizden, iki temel
simge tarafindan izin verilen gosterime ekleme yapmak gerekebilir. Ornegin
[ba pa pha] simgelestirmeleri, ses tellerinde iinsiizlerin, sirayla, patlayici
kapanma siiresince titresmeyi, sadece kapanmanin gerceklesmesinden
dogan titresmeyi ve gerceklesmeden sadece bir siire sonraki titresmeyi (bu
sonuncusu, ekseriya bir ‘iiflemeli’ patlayic1 olarak bilinir) gosterir. Sadece
bir simge barindiran hiicrelerin oldugu yerde, bu simge (bir istisna ile),
otiimlii bir iinsiizii gosterir ve sagda yer alir. Istisna, girtlak patlayicisi olan
[21°d1r (ses telleri kapali oldugu icin, es zamanli olarak titresemezler).

Unsiiz tablosunun, bir simge listesinden daha fazlasini; iinsiizler icin
siniflandirma sistemini kapsamasi gerektigi aciktir. Tablo, kullanicinin
‘kiiciik dilde tam kapanma olan bir otiimlii sesi nasil sembolize etmeliyim?’
gibi bir soru sormasina imkan saglar (Cevap [c]’dir). Veya tersine olarak, [j]
nasil bir sestir? (Cevap, dil 6nii ve sert damak arasindaki daralmanin sonucu
olarak duyulabilen sizic1 ve 6tiimlii bir sestir.)

Unsiiz tablosundaki her hiicre veya yarim hiicre simge icermez.
Bosluklar iic tiirliidiir. Golgeli hiicreler, ya tamimlama ile (bir genizsi ses,
kiiciik dilin alcalmasiyla birlikte agiz yolunun kapanmasini gerektirir ve
dolayisiyla bir yutaks: veya girtlaks: geniz sesine imkan vermez) ya da arka
damak titresimli veya cift dudak yanal sizic1 sesi gibi iiretilmesi ¢ok giic veya
imkansiz bir ses oldugu icin, iiretilmesi diisiiniilemeyen bir sesi belirleyen
iiretim yeri ve iiretim biciminin kesistigi noktada bulunur. Fonetikgiler sesin
ikinci kategorisine bakislarinda yanilmadikca golgeli hiicrelerin hicbirinde
herhangi bir sese ihtiyac olmayacaktir. Arka damak yanal sizicis1 gibi golgeli
olmayan bir bosluk (bos hiicre), s6z konusu sesin {iretilebilecegine isaret
edebilir; fakat boyle bir ses hicbir dilde bulunmamaistir. Doldurulacak bir
boslugu gerektirecek bir dilin kesfi, her zaman miimkiindiir. Golgelenmemis
bir bosluk, ayn1 zamanda bir sesin mevcut bir simgenin kullanilmasiyla
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temsil edilebilecegi yerde de bulunabilir; fakat bu boslugu, ek bir isaretle
veya isaretsiz, ¢cok az bir fark ile vermek onu simgeden ayirir. Kartin
otiimlii cift dudak sizicist icin ayrilmis pozisyonunda gosterilen [B] gibi
bir simge, gerekirse ayni zamanda otiimli cift dudak akicisini temsil
etmek icin de kullanilabilir. Benzer sekilde, 6tiimsiiz genizsiler icin hicbir
simge verilmemistir. Otiimsiiz bir genizsi dis eti iinsiizii, uygun birlesik [n]
simgesini teskil etmek icin [n] simgesinin altina 6tlimsiizliik isaretinin [ _]
eklenmesiyle yazilabilir. Kart’taki pek cok bosluk, bu sekilde, diakritiklerin
kullanilmasiyla doldurulabilir (Boliim 2.8 ve 3). Bu tiir birlesik simgelerin
teskili, asagida, diakritikler boliimiinde ayrica tartisilmaktadir.

2.5 Akcigersi olmayan iinsiizler

Temel {insiizler tablosundaki biitiin simgeler, akcigerden gelen
havayr kullanarak {iretilen {insiizleri (‘akcigersi’ iinsiizleri) icerir. Bazi
diller ses iiretimi icin miinhasiran akcigerlerden gelen havaya dayali iken,
bircok dil ilave olarak kendi {insiizlerinden bazilarinm {iretmek icin diger iki
‘hava akimi mekanizmasindan’ birini veya ciftini kullanirlar. Bu sesler i¢in
simgeler, ana iinsiiz tablosunun sol alt tarafinda ayr1 bir kutuda verilmistir.
Bu sesler boliim 3’te 6rneklerle aciklanmistir.

Dillerde kullanilan iki akcigersi olmayan hava akimi1 mekanizmasindan
daha yaygin olamn ‘girtlaks1’ olandir; bu, girtlagin kapanmasini ve girtlak ile
ses yolunun daha ilerisindeki iinsiiz daralmasi (kapanma) arasindaki havay1
sikistirmayi veya genisletmeyi gerektirir. Eger hava sikistirilir ve bu yiizden
disar1 akarsa —kapanma, ansizin sizic1 daralmas: boyunca kisa fakat siirekli
bir sekilde daha ileriye dogru salinirsa— bu tiir sesler ‘girtlak durakli’ olarak
bilinir. Girtlak duraklilar, [p’], [s’] gibi bir kesme isaretinin eklenmesiyle,
uygun Otlimsiiz iinsiiz simgesi ile simgelenir. Bunun yerine hava gitlak
ile daha ileri bir kapanmanin arasinda basincini azaltarak genislerse ileri
kapanmanin gerceklesmesi ile hava aniden agiza dogru akacaktir. Genellikle
boyle seslerin kapanma asamasina [b] gibi ‘(6tiimlii) patlayicilar’: olusturan,
ses tellerinin titresmesi eslik eder. Eger boyle bir sesin oOtiimsiiz bir
versiyonunu sembolize etmek gerekirse, bu, bir ‘diakritik’in eklenmesiyle
yapilir: [B].

Cogunlukla ‘saklamali’lar olarak bilinen ‘arka damaks1’ hava akiml
sesler de, icerisinde hava basincinin degistirilebilecegi kapali bir bosluk
gerektirir; fakat bu sefer arka kapanma girtlak ile degil, ileri daralma
gerceklestiginde hava agzin icerisine emilsin diye yumusak damagin
karsisindaki dil arkasiyla yapilir. Pek cok Ingilizce konusuru tarafindan bir
itiraz gostergesi olarak kullanilan ‘tut tut’ veya ‘tsk tsk’ sesi bu sekilde, fakat
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sadece izolasyonda ve siradan kelimelerin bir parcasi olmadan f{iretilir.®
Diger bazi diller ‘saklamalilar’: {insiiz olarak kullanir. [$] gibi simgelerin
ayr1 bir takimi ‘saklamalilar’ i¢in kullanilir. Herhangi bir saklamali, damaks1
veya kiiciik dilsi bir kapanmay1 gerektirdiginden, saklamalinin 6tiimsiizliik,
ottimliiliik veya genizsilik faktoriinii, uygun arka damak veya kiiclik dilsi
simgeyle birlestirerek simgelestirmek miimkiindiir: [k+ g¥ n¥] [q'].6

2.6. Unliiler

Unliiler hece merkezinde bulunan seslerdir ve ses yolunda iinsiizlere
nazaran agirt darlagsma gerektirmediginden, ‘iiretim yeri’ bakimindan
iinsiizler kadar kolay tanimlanamazlar. Bunun yerine, ‘iinlii dortgeni’ diye
bilinen dort kenarli sekil tarafindan temsil edilen ‘linlii alani’ kavramina
gore smiflandirilirlar (bk. Kartin orta sagina). Bu alan, iinlii {iretiminde
dilin pozisyonuna iliskin, tam olmasa da, asagida aciklandig: gibi bir iligki
iistlenir.

Sekil 3, ses yolunun orta sajital boliimiinii, dilin bi¢iminin {ist iiste
getirilmis dort ana hattiyla gostermektedir. ing. heed ‘dikkat etme, Gnemseme’
veya Fransizca si “eger”in iinliisii gibi olan [i] olarak etiketlenmis iinlii i¢in
dilin govdesi, agzin icinde sert damaga kars, ileri ve yukar1 dogru kaydirilir.
Diyagram, damak bolgesindeki daha fazla darlasmanin, hava akiminin
siirtiinme ile sonuclanan tiirbiilansa doniisecegini gostermek i¢in bu sesin en
azindan normalde Ingilizcede bulunanindan daha ileri (uc) bir versiyonunu
gosterir. Bu ug iinlii, iinlii betimlemesi icin uygun bir referans noktasi olarak
alinir. Bu iinli, dil agzin tavanina
yakin oldugundan, ‘kapal’ ve
dilin en yiiksek noktasi, iinli
iiretimlerinin miimkiin olabildigi
alanin oOniinde oldugundan, ‘6n’
olarak tanimlanir.

Sekil 3) Ust iiste getirilmis dért uc {inliiniin her
biri i¢in dil biciminin ana hattiyla ses yolunun
orta sajital boliimii.

5 Akcigersi olmayan benzer bir ses, Tiirkgede mimiklerin de yardimiyla itiraz anlaminda kullanilan ve “cik” seklin-
de yaziya gegirilen kelimede de kullanilir. Ayni kelimenin “cik cik cik” seklinde tekrari, sagirma bildiren bir tinlemdir
(Cevirenler).

6 Akcigersi olmayan sesleri anlamak i¢in konuyla ilgili fonetik kitaplarina bakmak gerekir (Bu konuda mesela bk. P.
Ladefoged-1. Maddieson, The Sounds of the Worlds Languages, Blackwell Publishing, 1996). Gerek akcigersi olmayan
sesler, gerekse burada anlatilan diger sesler hakkinda bir fikir edinebilmek i¢in Paul Meier’in Genel Agda yer alan say-
falarindan ilgili sesler dinlenebilir: http://www.paulmeier.com/ipa/charts.html (Cevirenler)
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Tersine olarak, Olciinlii Giiney Ingilizcesi veya Genel Amerikan
Ingilizcesindeki palm ‘avuc’ kelimesinin iinliisiine bir hayli benzeyen [a]
ile etiketlenmis {inlii icin dil govdesi, yutagi darlastiracak sekilde asagi ve
geri dogru yer degistirir. Bu {inliiniin en uc¢ versiyonu; ki yutaktaki daha
ileri bir daralma, bir sizici {insiiziin olusmasina yol acar; ikinci bir sabit
referans noktasi olarak alinir. Dil ile agzin tavani arasindaki bosluk miimkiin
oldugunca biiyiik oldugundan bu iinlii ‘acik’ olarak, dil agzin gerisine yakin
oldugundan ‘arka’ olarak adlandirilir.

Eger dil govdesi agzin arkasinda, bir arka damak iinsiizii liretmeye
az miktar kalacak kadar, miimkiin oldugunca yiikselirse ve (dillerde ortak
olarak) aym1 anda dudaklar ileri dogru cikinti yaparak yuvarlaklasirsa,
Fransizca ‘sen’ anlamindaki vous’un veya Almanca yine ‘sen’ anlamindaki
du'nun iinliistine benzeyen kapali arka {inlii [u] meydana gelir (bk. Sekil
3). Ve eger bir {inlii, dil agzin oniinde en yiiksek noktasindayken ve agiz
miimkiin oldugunca acik iken iiretilirse, sonuc [a]’dir. Bu, Gagdas Olciinlii
Giiney Ingiliz Ingilizcesindeki cat ‘%kedi’ kelimesinin iinliisiiniin niteligine
epey benzer (diger agizlarda daha az acik veya daha az 6n niteliklidir). Bu
iki en ug iinlii ayn1 zamanda sabit referanslar olarak da kabul edilebilir.

Sekil 4’iin ilk parcasi, bu dort uc iinliide dilin en yiiksek noktasini
temsil eden daireleri birlestirmenin, iinliilerin {iretilebilecegi alanin sinirini
verdigini gosterir. Unlii tamimlama amaclar1 icin bu alan, sekil 4’iin ikinci
parcasinda gosterilen dortgen olarak stilize edilebilir. Daha ileri referans
iinliileri simdi, sekil 4’iin {iciincii parcasinda gosterildigi gibi belirlenebilir.
Ozellikle, serilerde her {inlii ile sonraki arasindaki farklar isitimsel
acidan esit oldugu icin, [e] ve [e] iki tam On {inliileri [i] ve [a] arasinda
tanimlanmistir. Benzer sekilde, [o] ve [o] iki tam arka iinliileri, [a] ve [u]
arasinda esit mesafedeki basamaklar1 verecek sekilde tanimlanmistir. Bu
iinliilerin tanimlanmasinda isitim araliginin kullanimi, iinlii tanimlamasinin
sadece iiretime dayanmadig1 anlamina gelir ve ayrica bu, iinlii dortgeninin
neden dil pozisyonunun
dogrudan haritalandirilmasi
degil de, bir soyutlama olarak
kabul edilmesi gerektigi icin

1
@ () \ d de bir sebeptir. Bu iinliiler ve
1
€
€
A a

u

asagida tanmimlananlar, Bolim
he——uwu  3’te orneklerle aciklanmistir.

u Ny

[e]

E\g X1 0

Sekil 4) Unlii dortgeni ve temel iinliiler.
Yukarida, iinlii dortgeni ile sekil 3’te gosterilen
tinliilerin arasindaki iligski; asagida, birincil
aE a'D  temel iinliiler ve biitiin temel tinliiler.

[3)
m
8
>
o
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Simdi elimizde tamimlanmis dort {inlii yiiksekligi var: [i] ve [u]
kapal1 {inliiler, [e] ve [o] yar1 kapali iinliiler [¢] ve [o] yar1 acik {inliiler,
[a] ve [a] acik iinliiler (bu son ciftte sirasiyla ilkinin on {inliiyii, ikincisinin
arka iinliiyii gosteren harfler olduguna dikkat edilmeli!). Bu durumda tinli
alaninin, bir 1zgara seklini aldig1 goriilebilir. Sekiz referans {inlii ‘birincil
temel {inlii’ olarak bilinir. ‘Temel’ terimi, bu baglamda, tasvir dayanaklari
sistemindeki noktalara gonderme yapar. Yukarida 6zetlenen birincil temel
iinliilerin tasviri, ilk olarak bunlari tamimlayan Ingiliz fonetikci Daniel
Jones’unkinden biraz farkhidir, fakat giiniimiizde onlarin genel algilanma
bicimiyle uyumludur. Birincil temel {inliiler genellikle dortgeni cevreleyen,
saatin tersi yoniinde dizilmis numaralarla anilir: 1 [i], 2 [e], 3 [€], 4 [a], 5
[al, 6 [2], 7 [o], 8 [u].

Buraya kadar dudak etkinligi biiyiik Olciide bir yana birakildi. Temel
iinliilerin arka serisinde ([a > o u]) dudak yuvarlaklasmasi, hi¢ yuvarlagsma
olmayan [a]’dan, kapali yuvarlasma olan [u]’ya dogru derece derece
artmaktadir. Anlagsmaya dayali olarak, diiz {inliiler dértgenin 6n veya arka
hattinin soluna ve yuvarlak {inliiler de sagina yerlestirilir. Tersine olarak 6n
seride yer alan [a ¢ e i] iinliilerinden [a] icin dudaklarin durumu nétrdiir
ve [i]’ye dogru tedricen daha yayilmis (diiz) duruma gelir. Surasi bir
gercek ki, [i e € a a] diizdiir ve [5 o u] dillerde yaygin olarak bulunan iinlii
yiiksekligi, arkalig1 ve yuvarlaklig1 arasinda bir iligskiyi yansitan, yiikselen
bir yuvarlakliga sahiptir. Dudak etkinligi, yine de, dilin durumundan
bagimsizdir ve bircok dil bunu {inlii sistemlerinde kullanir.

Bunu yansitmak icin sekiz ‘ikincil temel iinlii’, onlarin birincil
karsiligindan sadece dudagin durumu bakimindan farklilastiklar1 icin
tanimlanmistir. Bunlar, sekil 4’iin dordiincii parcasinda, birincil karsiliklariyla
eslestirilerek gosterilmistir. Boylece, mesela, kapali {inliiler [i y w u]’den
olan [i w] diiz dudakli ve [y u] siki sikiya yuvarlak dudaklidir; yar1 acik
iinliiler [e ce A 9]’den olan [¢ A] hafifce yayilmis (diiz) dudakli ve [ce o] agik
yuvarlaktir. Bundan baska iki ikincil temel {inlii daha tanimlanmistir; bunlar
kapali orta {inliilerdir: [i] (diiz) ve [@] (yuvarlak). ikincil temel iinliiler bazen
birincil temel iinliiye karsilik gelen numaraya gonderme yapilarak gosterilir,
ornegin [g], ‘ikincil temel 2’dir. Veya ikincil temel {inliiler 9 [y]’dan 16
[ur]’ya dortgenin cevresinde saatin tersi yoniinde numaralandirilir; bunun
gibi [i] ve [u] de sirasiyla 17 ve 18 olarak numaralandirilmistir.

IPA f{inlii simgelerinin tam takimi, Kart’ta dortgen iizerinde
gosterilmistir. Dortgenin dis kenarinda siralanan ve héli hazirda tartisilmig
olan temel {inliilere ilave olarak, orta merkez {inliileri ve karenin orta
alanlarinda yer alan iinliiler icin de simgeler vardir. Diiz ve yuvarlak kapali
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orta merkez {inliiler [9 o] icin ve acik orta {iinliiler [3 @] i¢in birer ¢ift simge
vardir. Genellikle ‘bulanik’ olarak bilinen [9] {inliisii, iinlii dortgeninin
ortasinda ve [e] iinliisii yar1 acik ve aciklar arasinda yer alir. [1 v u] {inliileri,
sirastyla [i y u] {inliilerine gore orta-merkezilesmistir.

Unlii alan kesintisiz oldugundan, bir dildeki bir iinliiniin tam olarak
dortgende simgelestirilen referans noktalarindan birine denk gelmesi sans
isidir. Ozellikle diller, temel {inliilerle gdsterilen referans noktalarina benzer
iinliileri kullanabilir. Eger ayrintili fonetik tanimlama gerekirse, bir dildeki
pek cok iinliiniin, referans {inliisiiyle iliskili olarak yerlestirilmesi gerekir:
‘temel [e]’ye gore merkezilesmis ve alcalmis bir {inlii’ gibi. Bu tanimlama,
temel iinlii simgesine diakritiklerin eklenmesiyle sembolize edilebilir: [€]
(bk. boliim 2.8).
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ULUSLAR ARASI FONETIK ALFABE (2005)

(Burada IPA Kartiin sadece cevirinin bu bdliimiinde yer alan {insiizler ve
tnliler kisimlart verilmistir. Kartin tamami1 su adresten indirilebilir: http:/www.

langsci.ucl.ac.uk/ipa/ipachart.html)

UNSUZLER (AKCiGERLI)

Cift Dis-dudak Dis Dis eti Dis eti Kivrik On Arka damak Kiigiik | Yutak Gartlak
dudak ard Damak dil
Patlamal
e p b t d t dlc 31|k g |qe | ?
Genizli
m| m n n| n 1 N
Titrek (Cok
vuruslu) B T R
Tek vuruslu
\'a r I
Sizict .
op[fv 96|sz‘j3§ztgc1xyxyh‘i‘ h A
Yanal Sizict
t B
Akict
v 1 1] ] u
Yanal akici
1 1 A L

Cift simgelerden sagda olanlar tonlu iinsiizlerdir. Golgeli alanlar, imkansiz

hiitkmedilmis tiretimleri gosterir.
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Cift simgelerden sagda
olanlar yuvarlak tnliileri
gosterir. Yuvarlak icinde-
ki iinliiler, yaklasik olarak
Standart Tirkiye Tiirkge-
sinin Unliileridir.



